KUPNA ZMLUVA
R /2023
uzatvorena podPa § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni
neskorSich predpisov

Zmluvné strany

Predavajuci:
Obchodné meno: Fénix Bratislava, spol. s r.o.
Zapisany v: Okresny stid Trnava, obchodny register, Vlozka
¢islo11672/T, Oddiel: Sro
Sidlo: Hollého 1758, 922 03 Vrbové
Zastupena: Marian Boor — konatel
ICO: 35730854
IC DPH: 2020268789
Bankové spojenie: SK2020268789
IBAN: SK881100000002922838810
E-mail: fenix@fenixgroup.sk
Tel: 0903205571
Fax: 033/7791238
Internetova adresa: www.fenixgroup.sk
(d’alej len ako ,,Predavajaci®)
a

Kupujtci:

Mestska kniZnica Zilina

so sidlom: Sv.Cyrila a Metoda 1, 01008 Zilina

ICO: 53947002

v mene kona: Mgr. Beata TamaSiova

bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.,

IBAN SK61 5600 0000 0075 7882 2002

Kontaktna emailova adresa a telefonne &islo: riaditel@mkzilina.sk, +421917483395
(d’alej len ako ,,Kupujiiei®)

(Pred4vajuci a Kupujici d’alej aj ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvn4 strana®)

. Clanok 1
Uvodné ustanovenia

(1) Tato Zmluva sa uzatvara ako vysledok verejného obstardvania v zmysle zdkona €. 343/2015
Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov. Kupujiici na obstaranie predmetu tejto zmluvy pouZil postup v zmysle zdkonov
o verejnom obstaravani.

(2) Zmluvné strany sa zavizuja zaistit' vSetkymi moZnymi prostriedkami, aby nedochadzalo ku
korupénym konaniam v ramci obchodnych vztahov. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zastavaju
pristup nulovej tolerancie ku korupcii na v8etkych tirovniach a vyZaduji od svojich vlastnych
zamestnancov a zmluvnych partnerov konanie v stlade s protikorupénymi zakonmi.



Clanok 2
Predmet zmluvy

(1) Preddvajuci sa touto Zmluvou zavizuje dodat’ Kupujicemu ,, Hygienické vybavenie kniznice*
(dalej len ,,predmet kipy*). Technické $pecifikacie predmetu kupy st uvedené vo vyzve na
predkladanie ponik (zaddvacej dokumentécii) predlozenych Kupujucim ako podklad pre
spracovanie cenovej ponuky do sutaZe o uzavretie tejto Zmluvy ako aj v Prilohe ¢.1 tejto
Zmluvy.

(2) Kupujici sa touto Zmluvou zavézuje predmet kiipy prevziat’ do svojho vyluéného vlastnictva
a zaplatit’ zafi Predavajucemu dohodnuti kiipnu cenu.

Clénok 3
Termin a miesto plnenia

(1) Predavajuci sa zavizuje dodat’ predmet kiipy do 30 dni odo dfia vyzvania Kupujtcim, a to
prostrednictvom objedndvky, kde Kupujuci Specifikuje predmet kupy a miesto plnenia
predmetu kipy.

(2) Miestom plnenia predmetu kipy je:
Mestskd kniZnica Zilina, Sv. Cyrila a Metoda 1, 01008 Zilina a/alebo niektora z jej pobogiek
- Gastanova 56, 010 07 Zilina / Solinky/,
. Némestie Mladosti &. 1, 010 15 Zilina / Hajik/,
- Dolna Trnovska 1, 010 01 Zilina /Trnové/,
- Dedinskd 1/1, 010 01 Zilina /StréZov/,
pri¢om presné uréenie miesta plnenia predmetu kipy je uveden€ v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

(3) Predavajiici vrdmci plnenia predmetu Zmluvy zabezpeti dodanie, dopravu, vykladku
a montaZ predmetu kiipy na miesto plnenia $pecifikované v bode (2) tohto Clanku a/alebo v
stlade s Prilohou €. 1 tejto Zmluvy.

(4) Predavajici sa zavizuje oznamit' Kupujucemu termin dodania predmetu kupy do miesta
plnenia najneskér dva dni pred jeho uskutoCnenim, a to pisomne, e-mailovou spravou na
adresu Kupujuceho riaditel@mkzilina.sk, pricom Kupujici je povinny potvrdit
Preddvajucemu prijatie takéhoto pisomného ozndmenia, ato bez zbyto¢ného odkladu a
prostrednictvom e-mailovej spravy.

Clénok 4
Kiipna cena a platobné podmienky

(1) Kupna cena bola uréena dohodou Zmluvnych stran v sillade so zdkonom ¢&. 18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskor$ich predpisov, a to nasledovne:

Cena bez DPH 5033,20 €
DPH 20% 1 006,64 €
Cena vratane 20% DPH je 6 039,84 €
Spolu cena 6 039,84 €

slovom: Sest’tisictridsat’devit’ EUR a osemdesiatityri eurocentov.

(2) Kalkulacia ceny predmetu kiipy uvedena v predchadzajucom bode zahfiia vSetky naklady
Predavajticeho potrebné k splneniu predmetu Zmluvy.



(3) Predavajuci nie je opravneny poZadovat' od Kupujaceho akukol'vek ina Ghradu za pripadné
dodatoéné ndklady, ktoré si nezapodital do ceny predmetu kipy.

(4) Kupujiici sa zavdizuje uvhradit Preddvajucemu kupnu cenu formou bezhotovostného
platobného styku na G€et Preddvajuceho, ¢. uétu - IBAN SK881100000002922838810,
vedeny v Tatra banka a.s. Bratislava na zaklade faktiry vystavenej Predavajicim.

(5) Predavajiicemu vznikne pravo na vystavenie faktury diiom riadneho a v€asného dodania
predmetu kupy a podpisanim odovzdavajiceho/preberacieho protokolu poverenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran.

(6) Splatnost’ faktiry je 60 dni odo dfia jej dorucenia Kupujicemu. Neoddelitelnou prilohou
faktary je odovzdavajici/preberaci protokol potvrdzujici splnenie predmetu Zmluvy
vyhotoveny podla predchadzajiceho bodu. Faktira sa povaZuje za uhradeni diiom pripisania
vyfakturovanej ¢iastky na udet Predavajticeho.

(7) Faktara vystavena Preddvajicim musi obsahovat’ naleZitosti v zmysle zak. ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor§ich predpisov. Faktira musi obsahovat’ tiez ¢islo
tejto Zmluvy. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ vietky néleZitosti dafiového dokladu
alebo nebude obsahovat potrebné prilohy alebo tieto prilohy budu obsahovat’ nespravne udaje
alebo nebude obsahovat’ ¢islo tejto Zmluvy, Kupujici ma pravo vratit’ faktiru Predavajicemu
na opravu alebo doplnenie. Predavajtci tato faktru podl'a charakteru nedostatkov bud’ opravi
alebo vystavi nova fakturu, s tym, Ze nova lehota splatnosti za¢ne plynit’ dilom dorucenia
opravenej faktiry Kupujucemu.

Clanok 5
Podmienky dodania

(1) Predavajiici sa zavizuje dodat’ predmet kupy, ktory je certifikovany a schvaleny na dovoz
apredaj v Slovenskej republike, resp. vramci Eurépskej unie avyhovuje platnym
vieobecnym normam, STN a v§eobecne zdviznym pravnym predpisom.

(2) Odovzdanie predmetu kipy Kupujicemu bude uskutocnené poverenym zistupcom
Predavajiiceho v mieste plnenia, a to v dohodnutom termine, mnoZstve, kvalite a prevedeni.

(3) Predavajici pri dodani predmetu kiipy protokolarne odovzd4 predmet kiipy poverenému
zastupcovi  Kupujiceho prostrednictvom  odovzdavajliceho/preberacieho  protokolu.
Sugast’'ou odovzdavacieho/preberacieho protokolu budu $pecifikacie predmetu kupy, vyrobné
¢islo, datum dodania, mena a podpisy poverenych zastupcov Predavajuceho a Kupujuceho
ako aj zoznam sériovych &isel umozitujicich jednoznacni identifikaciu dodaného predmetu
kupy. Odovzdéavajici/preberaci protokol bude podkladom pre vyhotovenie faktiry.

(4) Subdodivatelia nie sti G¢astnikmi tohto zavézkového vztahu a z tejto Zmluvy im nevznikaji
Ziadne prava a povinnosti. Za ich ¢innost’ v plnom rozsahu zodpoveda Predavajtici, ako keby
predmet Zmluvy plnil sdm.

(5) Predavajici uvedie vietkych znamych subdodédvatelov, udaje o osobe opravnenej konat’ za
subdoddvatela v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia.

(6) Predavajici je povinny oznamit’ akikol'vek zmenu Gdajov o subdodavatel'ovi Kupujiicemu.



Clanok 6
Vlastnicke pravo

(1) Predavajiici znésa riziko spojené s dodanim predmetu kupy (poskodenie, odcudzenie a pod.)
az do diia jeho protokoldrneho odovzdania a prevzatia Kupujtcim.

(2) Vlastnicke pravo k predmetu kipy prechadza na Kupujuceho diiom riadneho splnenia
zavizku, tj. dilom protokolarneho prevzatia predmetu kipy Kupujucim po jeho dodani
Predéavajucim.

Clanok 7
Zaruéné podmienky a zodpovednost’ za vady

(1) Predavajici sa zaviizuje dodat’ predmet kipy spolu s prislusnou technickou dokumentaciou
(manudly, certifikaty, doklady a pod.) v mnozZstve, kvalite a v prevedeni podl'a podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

(2) Predavajici sa zavizuje dodat’ predmet kiipy bez pravnych vad, zarovenl vyhlasuje, Ze je
opravneny vykonavat’ a udelit’ vSetky préva spojené s dodanim predmetu kiipy a zodpoveda
za neruseny vykon prav Kupujicim.

(3) Predavajlici sa zavizuje, e predmet kipy v ¢ase odovzdania Kupujicemu ma a pocas
stanovenej doby bude mat vlastnosti stanovené technickymi parametrami a spliia vietky
pozadované parametre uvedené v technickej Specifikacii (Priloha &. 1 k tejto Zmluve).

(4) Zaruéna doba na predmet kiipy je stanovena na 2 roky a zacina plynut’ odo diia jeho prevzatia
na zéklade odovzdavacieho/preberacicho protokolu.

(5) Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené Kupujicim, neodbornou manipuliciou v rozpore
snavodom na obsluhu, nedodrzanim zavidzného postupu inStaldcie, pripadne nasilnym
a neopravnenym zasahom do predmetu kipy.

(6) Predavajici sa zavizuje, Ze pocas zarucnej doby bezplatne (vritane dopravy a dodania
nahradnych dielov) odstrani vady predmetu kiipy opravou predmetu kupy. Odstranenie vady
na predmete kupy za&ne Predavajuci riesit’ neodkladne, najneskor do 72 hodin od nahldsenia
vady Kupujucim. Nahlasit vadu moZno pisomne postou alebo e-mailom na adresu
Predavajiceho uvedent v Casti Zmluvné strany tejto Zmluvy. KaZzdd zmenu kontaktnej
emailovej adresy je Predavajuci povinny ohlasit’ Kupujicemu najneskor v dei nasledujuci po
vykonani zmeny.

(7) Odstranenim vad podla predchadzajiceho bodu sa rozumie oprava vady tak, aby
prevadzkyschopnost’ predmetu kipy bola zabezpe€end minimalne v takom rozsahu a kvalite
ako pred vznikom vady (poruchy). V pripade, ak bude Kupujuci Ziadat’ odstranenie vady
dodaného predmetu kipy, ale na zdklade pisomného ozndmenia Preddvajiceho odstranenie
vady bude trvat’ viac ako 1 mesiac, je Kupujuci opravneny Ziadat’ od Predavajiiceho dodanie
primeranej nahrady za vadny predmet kupy.

(8) Pri zodpovednosti za vady sa Zmluvné strany budi podporne riadit’ ustanoveniami § 422
a nasl. Obchodného zikonnika, ktoré upravuju naroky zo zodpovednosti za vady.



Clanok 8
Zmluvné pokuty

(1) V pripade omeskania Predavajuceho s dodanim predmetu kiipy v dohodnutom termine podl'a
Clanku 3 Zmluvy je Kupujuci opravneny uplatnit’ si nirok na urok z omeskania vo vyske
0,05 % z ceny nedodaného predmetu kiipy, a to za kazdy defi ome3kania.

(2) V pripade omeskania Kupujiiceho s thradou faktiry za dodany predmet kipy nad dohodnuti
dobu splatnosti je Predavajiici opravneny uplatnit’ si narok na tirok z omeSkania vo vyske
0,02 % z fakturovanej sumy za kazdy deii omeskania.

(3) V pripade neodstranenia vady predmetu kipy Preddvajicim v dohodnutom termine
v zaru¢nej dobe je Kupujuci opravneny uplatnit’ si zmluvni pokutu vo vyske 100,- € za kazdy
aj zacaty defi omeskania az do odstranenia vady predmetu kapy.

(4) Uhradou zmluvnej pokuty sa Predavajuci nezbavuje povinnosti pokracovat v plneni
predmetu Zmluvy, ani nezanika narok Kupujticeho na ndhradu Skody.

Clanok 9
Skonéenie zmluvy

(1) Tato zmluva sa mdZe skonéit okrem riadneho splnenia vSetkych prav a povinnosti
Zmluvnych strin z nej vyplyvajucich aj:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) odstipenim od Zmluvy ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran pri podstatnom poruSeni
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou.

(2) Pri podstatnom poruseni zmluvnych povinnosti mdZe oprdvnena strana pisomne odstipit’ od
Zmluvy apoZadovat' od povinnej Zmluvnej strany v silade so v3eobecne zdviznymi
pravnymi predpismi ndhradu $kody, ktord jej vinou vznikla. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti budG povaZovat' zo strany Preddvajliceho
omeskanie s dodanim predmetu kipy o viac ako 30 dni, dodanie predmetu kipy, ktory
nebude spiilat’ pozadovanu kvalitu, rozsah alebo podmienky Specifikované v Clanku 2, bod
(1) tejto Zmluvy a zo strany Kupujiceho omeskanie s Ghradou riadne vystavenej faktiry
o viac ako 30 dni po lehote splatnosti.

(3) Odstupenie od Zmluvy musi byt uskutoénené pisomnou formou abude ucinné diiom
dorudenia druhej Zmluvnej strane. Uplna alebo Ciasto¢na zodpovednost Zmluvnej strany
bude vylidena v pripadoch zasahu vy3sej moci.

(4) Pod vy$Sou mocou sa rozumejii okolnosti, ktoré nastani po uzavreti Zmluvy ako vysledok
nepredvidatePnych a Zmluvnymi stranami neovplyvnitelnych prekdZzok vritane dopravy
predmetu kiipy na miesto plnenia predmetu kupy. V pripade, Ze takéto okolnosti buda branit
v plneni povinnosti podla Zmluvy Predavajicemu alebo Kupujucemu, bude povinnd strana
zbavend zodpovednosti za &iastoéné alebo Gplné nesplnenie zdvidzkov podla Zmluvy
primerane o dobu, po ktort tieto okolnosti nastali.

(5) Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly / auditu stvisiaceho s dodanim tovaru
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku, a to opravnenymi osobami a poskytnut’ im vSetku potrebnii su¢innost.



(6) Opravnené osoby na vykon kontroly /auditu st opravnené vstupovat' do objektov,
zariadeni, previdzok a inych priestorov, ak to stvisi s predmetom tejto zmluvy a
pozadovat od zhotovitela predloZenie origindlnych dokladov a ini potrebni
dokumentéciu, stavebné denniky, vzorky vyrobkov a materidlov, alebo iné d’alSie doklady
suvisiace s touto zmluvou.

(7) Opravnené osoby na vykon kontroly / auditu s najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar vnutorného auditu Riadiaceho orginu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy/Urad vladneho auditw/ a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

€) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
) Organ zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislunymi
pravnymi predpismi SR a prdvnymi aktmi EU a poskytnit’ im vietku potrebnt
su¢innost’.

Clanok 10
Zavere¢né ustanovenia

(1) Tato Zmluva sa mdZe menit len vzajomne odsuhlasenymi pisomnymi dodatkami.

(2) T4to Zmluva nadobida platnost’ ditom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a 0€innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika.

(3) Zmluvné strany beri na vedomie, Ze zverejnenie tejto Zmluvy a jej priloh v Centrdlnom
registri zmlav v sulade a v rozsahu zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm v zneni neskor$ich predpisov nie je poruSenim alebo ohrozenim obchodného
tajomstva.

(4) Zmluvné strany sa zavizuju riesit’ vzniknuté spory dohodou. Ak dohoda nie je moZna o spore
rozhodne prislusny sud podla sidla Zalovaného. Pravne vztahy vyslovne neupravené touto
Zmluvou sa riadia Obchodnym zakonnikom v plathom zneni a ostatnymi vSeobecne
z4aviiznymi pravnymi predpismi platnymi na iizemi Slovenskej republiky.

(5) Doru¢enim akychkol'vek pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto
Zmluvou sa rozumie dorudenie pisomnosti doporucene postou s dorucenkou, dorucenie
kuriérom alebo osobné doru¢enie prislu$nej Zmluvnej strane. Za deil doruCenia pisomnosti
sa povaZzuje aj defi, v ktory Zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie doruCovanu
pisomnost’ prevziat® alebo, v ktory mérne uplynie najmenej desat'dfiovd dloznd doba pre
vyzdvihnutie si zasielky na poste doru€ovanej poStou Zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke dorutovanej postou Zmluvnej strane, preukizatel'ne zamestnancom posty vyznacena
poznamka, Ze ,,adresat sa odstahoval®, ,,adresat je neznamy* alebo ind pozndmka podobného
vyznamu. Pre potreby doruovania prostrednictvom posty sa pouZziju adresy Zmluvnych stran
uvedené pri identifikaénych ddajoch Zmluvnych strdn v uvode tejto Zmluvy, ibaZe
odosielajiicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti ozndmil novi adresu trvalého pobytu, sidla,
pripadne int adresu uréenu na doru¢ovanie pisomnosti; v takomto pripade je pre dorucovanie
rozhodujiica nov4 adresa riadne ozndmena Zmluvnej strane pred odosielanim pisomnosti.



(6) Tato Zmluva bola vyhotovena v 4 obsahovo rovnakych vyhotoveniach s platnostou
originilu, zktorych Preddvajuci preberd dve vyhotovenia a Kupujici preberd dve
vyhotovenia.

(7) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito Zmluvu uzavreli slobodne, vaZne a bez omylu, nebola
uzavretd v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preditali, jej obsahu
porozumeli a na znak stihlasu Zmluvu podpisuji.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 — Technické $pecifikdcia predmetu kipy
Priloha ¢.2 — zoznam subdodéavatel'ov

V Ziline , diia 15.05.2023 V Ziline, dfia .oevvereerereevereens

Za Predavajiceho: Za Kupujuceho:

/ | _
Mariix‘. Bogr — konatel’ Mgr. Beata TamasSiova
/ Riaditelka
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Priloha &. 2

Zoznam subdodavatel’ov

Preddvajitci:
Obchodné meno:
Zapisany v:

Sidlo:

Zastpena:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:

tymto vyhlasujem, Ze pri plneni tejto zmluvy:

X1 Y nebudem vyuZivat subdodavatelov

Fénix Bratislava, spol. s r.o.

Okresny sud Trnava, obchodny register, Vlozka
¢islo11672/T, Oddiel: Sro

Hollého 1758, 922 03 Vrbové

Marian Boor — konatel’

35730854

2020268789

SK2020268789

[C] budem vyuzivat nasledovnych subdodavatelov:

i Udaje o osobe opravnencj konaf’ - | Podiel na
P& Nézov firmy asidlo ! za subdodévatela (meno a Predmet dodévok, pric alebo shiieh czlblg?rzrcl)?

subdodéavatela, ICO | priezvisko, adresa pobytu, détum
i narodenia)

Vo Vrbovom, diia 15.05.2023

Predavajuci:

.................. Jorvereresaanonnannans
Mari:’%‘: Bc(or — konatel
/

dodavky (%)
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